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Prijevod T.11.2015.

FIFA

For the Game. For the World.

CLANOVIMA FIFA-E

CIRKULARNO PISMO BRO.J 1508

Zurich, studeni 2015.
ADSG/dv/vam

11 pravila za prevenciju dopinga

Postovani,

FIFA-inih , 11 pravila za prevenciju dopinga u nogometu” ima za cilj podizanje
svijesti medu mladim sportadima, izbornicima, lijeénicima, trenerima i roditeljima o
opashostima i posljedicama dopinga. To je 11 jednostavnih poruka koje su izabrali
struénjaci u antidoping menadZmentu u suradnji sa Svjetskom Antidoping
agencijom (WADA), koji predstavljaju osnhovne, ali vazne savjete, kao 3ito je
provjeravanje liste zabranjenih supstanci, izbjegavanje rekreativnih droga, paznja s
dodatcima prehranii prijava za izuzece zbog terapeutskog koristenja (TUE).

Mi Zelimo stvoriti vedu svijest o dopingu! Stoga, FIFA poziva sve svoje saveze
¢lanove da podijele prilozeni letak svim klubovima i reprezentacijama na svim
razinama. Letke treba isprintati i izloZiti ha nogometne objekte diljem odnosnih
zemalja, posebno da ih vide mladi igraci. Sa svakim igracem kojeg mozZzemo nauciti
o opashostima dopinga, smanjujemo rizik da nogometasi uzimaju doping
supstance zbog nedostatka znanja.

Obrazovanje je kljuéno za borbu protiv dopinga. PodrzZite kampanju ,11 pravila za
prevenciju dopinga“ i pomozite nam smanjiti doping prekrdaje u hogometu.

Zahvaljujemo na suradniji i ukoliko ¢ete imate pitanja, slobodno se obratite FIFA-
inom antidoping odjelu (medical@fifa.crg).

S postovanjem,

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSQCIATION

Marco Villiger
Vrsitelj duznosti zamjenika glavnog tajnika

Cc: - FIFA lzvr3ni Odbor
- Medicinska komisija
- Konfederacije
- WADA




11 PRAVILA

Informiraj se

Informiraj se o dopingu. Savjatuj
se 52 svojim timskim lij=énikom
ili provieri baze podataka kao ito
su Globalne smjernice za lijekove
[htts:/ forvaw. globaldro.comf)
kake bi osiguras sigurnu

i dugotrajnu karijeru. Uvijek dva
puta provierl sve lijekove, &ak i
ako Ih Je propisa o twoj lijeénik, to
jei dalje tvoja odgovornost. Nije
svaki lijeEnik upoznat s FIFA
Antideping pravilnikom |
Svjetskim antidoping kodeksom.

Doping je varanje
Doping J& varanja. Poituj
svoje sulgrade | svof sport,
ali prije svega poitu] sebe.
Ne #alif pobijediti znajudi
da sivarao.

Provjeri zabranjenu

listu

WADA-ina antidoping zabranjana
lista je neophodno sredstvo za sve
sportaie. Cplsuje supstance (ill
klase lijzkova) | metode koje
sportadi ne smiju koristiti. Uvijek
provjerl listu prije uzimanja bile
kojeg lijeka. Ako ima ¥ bilo kakve
sumnje, chvezne to provierisa

jom na ant

organizacijom.

Izbjegavaj rekreativne

droge

Izbjegava) rekreativne droge kao
2to su marihnana | kokain jer su one
prijetnja tvome zdraviju | mogu
naikediti tvojoj igrafkog karijeri
kao | tvojem privatnom $ivotu, Cbje
ove supstance je zabranila WADA u
natjecateljskom razdoblju, ali
marihuanz mofe ostati u tveme
organizmu mnoge tjigdana nakon

Budi jako oprezans

dodacima prehrani
Budioprezan s dodacima prehrani |
Izbjegavaj ih ako nisi 100% siguran u
njihov sastav. Dodacl mogu
sadriavari zabranjene supstance il
zbog kontaminacije ili namjernog
dodavanja takvih supstanci.
Cdgovoran si za ono 5to uzimas §
mo¥es biti kaZnjen. Nikad ne uzimaj
supstance ili dodatke bez kenzultacije
s lijednikam, | uéini sve da sman]i3
rizik dopinga zbog nepa¥nje.

Anabolicki steroidi su
gtetni

NogometaZi jedu odgovarajuéu hranu
ta odr¥e svoju kondiciju tijekom
utakmice. Jedi uravnotefenu hranu
da bicijell fivot ostao zdrav i u dobroj
formi. Anaboligkl steroidi su lofi za
tebe, Costo vode to gubitka kose,
jakih akni [pri&ticl), smanjanja testisa,
razvitka prsa kod muZkaraca, rans

Usredotodi se na
dobru prehranu

Uravnotefena i zdrava prehrana
moke poboljiati nastup |

prufiti sve hranfive tvarii
energiju koju treba¥.

Nemoj riskirati karijeru

Protiv pravila [ izradivati, prodavatl, kupovati
ili pokuZati trgovati bilo kakvom zabranjenom
supstancom ili zabranjenom metodom. Protiv
pravila je posjedovat], unijeti Il poknati unijeti
bile kakvu zabranjenu supstancu te primijenitl
i pokufati primijeniti bile kakvu zabranjenu
metodu.

Nemoj zaboraviti svoje
sinformacije o

kretanju”

pinformacije o kretanju” su bieni
element za hvatanje varalica i
odrfavanje sporta Zistim. Vodirafuna
da bud=E dostupan kada j= potrebno
2a testiranje na odredencm mjestu i
u odredeno vrijeme, sedam dana u
tizeinu, ka2 ¢ i na svim treninzima |
natjecanjima. Ako tri puta v jednoj
godini propusti® test, mofeX biti
suofen s disciplinskim postupkem.
Ako siu registriranc grupi za

bolesti srea, | potencijzino opasnih

trebe.
upotrebe. psiholofkih nuspofava.

Nikad nemoj odbiti
testiranje ili
mijenjati uzorak

Krhivotvorenje, zamjena ili
uniitenje uzerka 2a testiranje
te Izbjegavan]e, odbijan]e i
propust davanja vzorka je
prakriaf pravila.

testiranje mora¥ dostaviti svojs
Hinformacils o kratanju ™,

lzuzede zhog

terapeutskog koristenja
Ako ima¥ enadajnih zdravstvenih
problema, mo¥es se prijavivl 2a izuzeds
zbog terapeutskog koridtenja kaks bi
mogan keristiti zabranjenu supstancu
Il metadu. Lijefen]e ne smije dovesti
do poboljanja tvojeg nastupa i ne
smija postojati nikakav drugi
altarnativnl nain lijaZenja.

FIFA®

FOOTBALL
FORHEALTH
F-MARC




OBAVIJEST ODJELA ZA MEBUNARODNE POSLOVE
I LICENCIRANJE HNS-a Zagreb, 05.11.2015.

POSTUPAK ZA ODOBRENIJE:

e MEBDUNARODNE PRUATELISKE UTAKMICE ILI TURNIRA U TUZEMSTVU

e  SUDJELOVANJA NA MEDUNARODNOJ PRIUATELISKOJ UTAKMICI ILITURNIRU U
INOZEMSTVU

U skladu s FIFA Pravilnikom o medunarodnim utakmicama i Pravilnikom o nogometnim natjecanjima
HNS-a, ovisno o vrsti utakmice/turnira potrebno je prethodno odobrenje UEFA-e, a u svakom sluéaju
HNS-a. Za dobivanje odobrenja &lan HNS-a {organizator odnosno sudionik) utakmice/turnira je
obvezan prethodno QOdjelu za medunarodne poslove i licenciranje HNS-a dostaviti zahtjev na
odgovarajuéem obrascu.

Spomenuti Pravilnici i obrasci objavljeni su u HNS Glasniku i na Internet stranici HNS-a pod
http://hns-cff.hr/hns/propisi-i-dokumenti/ .

MEDUNARODNA PRUATELISKA UTAKMICA ILITURNIR U TUZEMSTVU

U skladu s prije spomenutim Pravilnicima, &lan_HNS-a obvezan je podnijeti zahtjev za odobrenje
utakmice ili turnira najkasnije 21 dan prije datuma utakmice, odnosno dva i pol mjeseca prije
pocetka turnira.

¢lan HNS-a je obvezan Odjelu za medunarodne poslove i licenciranje HNS-a pravovremeno dostaviti
sliededi, u potpunosti ispunjeni obrazac:

e Zahtjev za DOMACINSTVO medunarodne utakmice, ilf
o Zahtjev za DOMACINSTVO medunarodnog tumira + propozicije turnira

Ove obrasce moguce je preuzeti s Internet stranica HNS-a sa sljedede poveznice: http://www. hns-
cff.hr/?In=hr&w=propisi&d=obrasci.

SUDJELOVANIE NA MEPUNARODNCI PRUATELISKCJ UTAKMICI ILI TURNIRU U INOZEMSTVU
¢lan HNS-a koji namjerava sudjelovati na medunarodnoj prijateljskoj utakmici ili turniru obvezan je
Odjelu za medunarodne poslove i licenciranje HNS-a pravovremeno dostaviti sljedeéi, u potpunosti
ispunjeni obrazac:

o Zahtjev za sudjelovanje na medunarodnoj utakmici ifi turniru u INOZEMSTVU

Ovaj obrazac mogude je preuzeti s Internet stranica HNS-a sa sljedede poveznice: http://www hns-
cff.hr/?In=hr&w=propisi&d=obrasci.

1ZVIESCE
Sudionik/organizator medunarodne utakmice odnosno turnira obvezan je najkasnije u roku od 8
dana nakon odigrane utakmice, odnosno turnira ili od dana povratka iz inozemstva dostaviti zapisnik
o utakmici Odjelu za medunarodne poslove i licenciranje HNS-a. U sluéaju iskljucenja igraca ili
sluibene osobe, zapisnik o utakmici je obvezno dostaviti u roku od 3 dana nakon odigrane utakmice,
odnosno turnira ili od dana povratka iz inozemstva zajedno s izjavom predstavnika momdadi i
iskljuenog igrada/slufbene osobe.




HRVATSKI
B/ NOGOMETNI
SAVEZ

CHOAINAN FOHIIBALL HEUERA 1GN

Zahtjev za
DOMACINSTVO

medunarodne utakmice

fRequest for hosting an international match)

U skladu s FIFA Pravilnikom o medunarodnim utakmicama i Pravilnikom o nogometnim natjecanjima
HNS-a, ¢lan HNS-a na dijem ce se teritoriju igrati medunarodna utakmica mora prethodno dobiti
odobrenje HNS-a i/ili UEFA-e sukladno uvjetima spomenutih Pravilnika.

{In accordance with the FIFA Regulations Governing International Matches and HNS Regulotions Governing
Foothaolt Competitions, HNS member on whose territory an international match is to be played, must obtain prior
authorisation from HNS and/or UEFA.)

Podnositelj zahtjeva (The upplicant)

(Naziv podnositelja zahtjeva, sjediste) (Neme of the applicant, address)

je pridruzen HNS-u i namjerava biti domaédin medunarodne utakmice na svorn teritoriju te stoga
podnosi sljededi
{is affilicted to HNS and intends to host an international match on its territory and therefore submits the

following)

zahtjev za odobrenje

(authorisation request)

sljedeé¢e medunarodne utakmice:

{following international match)}

Opis {Description):

{Opis medunarodne utakmice) (Description of the international match)

Obrazac_zahtjeva_za_domacinstvo_medunarodne_UTAKMICE.doc Stranical/ 4




koju je dogovorio {arranged Ly}

Ime, prezime/naziv i kontakt (Neme and contact).

{lme i prezime/naziv strane odgovorne za promicanje i odriavanje medunaredne utakmice, kao §to je élan, liga ili klub
pridruzen savezu ili FIFA licencirani posrednik za organizaciju utakmica te kontakt podatci)
{Name of the parfy responsible for promoting and staging the international match, such as a member, league or ciub

affiliated to @ member association or a FIFA maich agent and contact details)

Naziv momcadi, dobna kategorija, liga u kojoj se natjede, nacionalni savez i konfederacija (Name, age

categaory, league in which it is comgeting, nationol association and confederation of the teams):

Datum i vrijeme (Date and time):

{Datum i pocetak medunarodne utakmice) (Date and kick off time when the international match is to take place)

Stadion i mjesto (Studium and location):

(Naziv stadiona i mjesto na kojem ce se igrati medunarodna utakmica)

{(Name and location of the stadium te be used for the international match)

Suci i pomoéni suci - ime i prezime, drzavljanstvo:

{Referees and assistant referees — full name and nationality:)

Obrazac_zahtjeva_za_domacinstvo_medunarodne_UTAKMICE.doc Stranica2 /4




Suce je imenovao {Referees assigned by)

Savez clan (Member):

Odgovorna osoba (Person responsible):

{Mavedite ime{na) i fuknciju osobela) odgovorne za odredivanje navedenih sudaca)
{List the namefs) and function of the personis) responsible for appointing the listed referees)

(U swakom slucaju imenovanja ovih sudaca obavlja se prema FIFA Medunarodnoj listi sudaca)

{in any case the nomination of these referees must be effected in accordance with FIFA’s Internationdl List of Referees)

Podnositelj zahtjeva obvezuje se (The applicant herebhy confirms his commitment to):

e postivati odredbe FIFA Pravilnika o medunarodnim utakmicama i Pravilnika o nogometnim
natjecanjima HNS-a, posebno onih odredaba koje se odnose na prijateljske utakmice i turnire;
(abide by the rules loid down in the FIFA Regulations Governing international matches and the HNS
Regulations Governing Foothall Competitions, particularly those provisions governing the international

matches)

e ustupiti svoje registrirane igrace za nacionalne reprezentativne momdéadi ukoliko ih je pozvao
odnosni savez;
(release their registered players to the notional representative teams if they are called up by the

respective association)

e najkasnije u roku od 8 dana nakon odigrane utakmice dostaviti Odjelu za medunarodne
poslove i licenciranje HNS-a zapisnik o utakmici;
{submit the Muatch report to the international Affairs and Licensing Department of HNS within 8 daoys
after the match at the latest}

e u slucaju iskljuéenja igraca ili sluzbene osobe najkasnije u roku od 3 dana dostaviti zapisnik o
utakmici, izjavu predstavnika moméadi i igracéa/sluibene osobe o iskljuéenju.
fin case of dismissal of o player or team cfficial, the match report, the statement of the club
representative and the player/team official concerned must be submitted within 3 days after the motch

at the latest)

Obrazac_zahtjeva_za_domacinstvo_medunarodne_UTAKMICE.doc Stranica3/ 4




Prilozi zahtjevu {enciosed io this request):

1 Odobrenje nacionalnog saveza gostujuée momcdadi

{Authorisation af the national assaociation ta which the visiting team is affiliated)

[ Odobrenje konfederacije gostujuée momeéadi, osim ako nije UEFA
{Authorisation of the confederation tc which the visiting team belongs, unless it is UEFA)

(Mjesto i datum) {Ime i prezime, funkcija) (Potpis i pecat)
{Place and date) {Name and function of the signafory)} {Signature and seal)

* ok

ODOBRIO NADLEZNI POVIERENIK NATIECANJA LIGE

{Approval of the responsible competition league commissioner)

Ime i prezime: Potpis i pecat:

{Name and surname:) {Signature and seal)

e ok

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ

odobrava navedenu utakmicu

{The Croatian Football Federation authorizes the above mentioned muatch):

Mjesto i datum: Zagreb,
{Date and place)

Odgovorna osoba HNS-a {HNS Person in Charge) :

Ime i prezime: Potpis i pecat:

{Name and surname) {Signature and seal)

Obavijest {Copy for informuation to):

Obrazac_zahtjeva_za_domacinstvo_medunarodne_UTAKMICE.doc
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A
: HRVATSKI

NOGOMETNI
SAVEZ

Zahtjev za
DOMACINSTVO

medunarodnog turnira

(Request for hosting an international torunament)

U skladu s FIFA Pravilnikom o medunarodnim utakmicama i Pravilnikom o nogometnim natjecanjima
HNS-a, ¢lan HNS-a na cijem ce se teritoriju odigrati medunarodni turnir mora prethodno dobiti
odobrenje HNS-a i/ili UEFA-e sukladno uvjetima spomenutih Pravilnika.

{in accordance with FIFA Regulations Governing International Matches and the HNS Regulations Governing
Football Competitions, HNS member on whose territory an international tournament is to be played, must obtain
prior authorisation from HNS and/or UEFA.)

Podnositelj zahtjeva (The applicant)

{Naziv podnositelja zahtjeva, sjediste) (Name of the applicant, address)

je pridruzen HNS-u i namjerava biti domacin medunarodnog turnira na svom teritoriju te stoga
podnosi sljedeci

{is affiliated to HNS and intends to host an international tournament on its territory and therefore submits the
following)

zahtjev za odobrenje

(authorisation request)

sljede¢eg medunarodnog turnira:
{following international tournoment)

Naziv turnira (Name of Tournament):

Dobna kategorija (age category):
{npr. seniori, U-21) (e.g. senior, (/21)

koji e se odigrati prema priloZzenim propozicijama (which is to be played in accordance with the enclosed
regulations)

Stranical/ 4
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i koji je dogovorio {arranged by)

Ime, prezime/naziv i kontakt (Name and contact):

{Ime i prezime/naziv strane odgovorne za promicanje i odrzavanje medunarodnog turnira, kao sto je ¢lan, liga, ili klub
pridruzen savezu ili FIFA licencirani posrednik za organizaciju utakmica te kontalkt podatci)

{Mame of the paity responsible for promoting and staging the internationaf tournament, such as @ member, league or club
affiliated to @ member association or a FIFA match agent and contact details)

Naziv, nacionalni savez i konfederacija pozvane momcadi (Name, national association and confederation
to which the invited teams belong):

Vrijeme trajanja (Duration):

{Datum pocetka i zawrsetka turnira.) (Sto/t and end date of the tournament)

Stadion/i i mjestofa (Stadium/s and location/s):

{Naziv stadiona i mjesta na kojima ¢e se odigrati medunarodni turnir)
(Mame and locations of the stadiums to be used for the internationaf tournament.)

Stranica2 /4
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Suci i pomocni suci - ime i prezime, drzavljanstvo:
{Referees and assistant referees — full name and nationality:)

Suce je imenovao {Referees assigned by)

Savez Clan (Member):

Odgovorna osoba (Person responsible).

{Navedite ime(na) i funkciju osobe(a) odgovorne za imenovanje i odredivanje navedenih sudaca)
{List the name(s) and function of the person(s) responsible for appointing and assigning the listed referees)

{U svakom slu¢aju imenovanja ovih sudaca obavlja se prema FIFA M edunarodnoj listi sudaca)
{In any case the nomination of these referees must be effeded in accordance with FIFA’s international List of Referees)

oA f

Podnositelj zahtjeva obvezuje se (The applicant hereby confirms his commitment to):

e postivati odredbe FIFA Pravilnika o medunarodnim utakmicama i Pravilnika o nogometnim
natjecanjima HNS-a, posebno onih odredaba koje se odnose na prijateljske utakmice i turnire;
(obide by the rules loid down in the FIFA Regulations Governing International Matches and the
Regulations Governing Football Competitions of HNS, particularly those provisions governing the
international matches and tournaments)

e ustupiti svoje registrirane igrace za nacionalne reprezentativnhe momcadi ukoliko ih je pozvao
odnosni savez;
(refease their registered players to the national representative teams if they are colled up by the
respective association)

e najkasnije u roku od 8 dana nakon zawvrSetka turnira dostaviti Odjelu za medunarodne
poslove i licenciranje HNS-a zapisnike o utakmicama;
{submit the Match reports to the international Affairs and Licensing Department of HNS within 8 days
after the end of the tournament at the latest)

Stranica3 /4
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e uslucaju iskljucenja igraca ili sluzbene osobe, najkasnije u roku od 3 dana dostaviti zapisnik o
utakmici, izjavu predstavnika momcadi i igracafsluzbene osobe o iskljucenju.
{in case of dismissal of a player or team official the match report, the statement of the club
representative and the player/team official concerned must be submitted within 3 days after the end of
the tournament at the latest.)

Prilozi zahtjewu {enclosed to this request):
O Propozicije turnira {Tournament regulations)

O Odobrenje nacionalnih saveza mom¢adi sudionica
{Authorization of a hational associations to which participoting teams are affilioted)

1 Odobrenje konfederacije gostujucih momcadi, osim ako nije UEFA
{Authorisation of the confederation to which the visiting teams belfong, unless it is UEFA)

{Mjesto i datum) {Ime i prezime, funkcija) {Potpis i pecat)
(Piace and date) {(Name, surname and function of the signatory) (Signature and seaf)
EE

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ

odobrava odrzavanje navedenog turnira

{The Croatian Football Federation authorizes staging of the above mentioned tournament)

Mjestoidatum: Zaogreb,

{Date and place)
Odgovorna osoba HNS-a (HNS Person in Charge) :
Ime i prezime: Potpis i pecat:
{Mame and surname) (Signature and seaf)

Obavijest {Copy for information to):

Stranicad / 4
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: HRVATSKI
o NOGOMETNI
SAVEZ

Zahtjev za
sudjelovanje

na medunarodnoj utakmici ili turniru
u INOZEMSTVU

(Req uest for participating in an International match or tournament abroad)

U skladu s FIFA Pravilnikom o medunarodnim utakmicama i Pravilnikom o nogometnim natjecanjima
HNS-a, ¢lan HNS-a koji namjerava odigrati medunarodnu utakmicu ili sudjelovati na turniru u
inozemstvu mora prethodno dobiti odobrenje HNS-a i/ili UEFA-e sukladno uvjetima spomenutih

Pravilnika.

{in accordance with the FIFA Regulations Governing international Matches and HNS Regulations Governing
Football Competitions, HNS member which intends to participate in an international motch or tournoment
abroad must obtain prior authorisation from HNS and/or UEFA.)

Podnositelj zahtjeva (The applicant)

{MNaziv podnositelja zahtjeva, sjediste) (Name of the applicant, address)

je pridruzen HNS-u i namjerava odigrati medunarodnu utakmicu ili sudjelovati na turniru u

inozemstvu, te stoga podnosi sljedeci
{is affiliated to HNS and intends to participate in an international match or tournament abroad and therefore
submits the foflowing)

zahtjev za odobrenje

(authorisation request)

kako bi odigrao sljedecu medunarodnu utakmicu ili sudjelovao na turniru u inozemstvu
{in order to participate in the following international match or tournament abroad:)

Opis (Description):

{Opis medunarodne utakmice ili turnira) {Description of the infernationaf match or tournament)

Dobna kategorija (age cagetory):

{MNpr. seniori, U21) {e.g. senior, (/21)
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koju/i je dogovorio {and arranged by)

Ime, prezime/naziv i kontakt (Name and contact):

{Ime i prezime/naziv strane odgovorne za promicanje i odigravanje medunarodne utalanice ili turnira, kao sto je élan, liga
ili klub pridruzen savezu ili FIFA licencirani posrednik za organizaciju utakmica)

{Mame of the party responsible for promoting and staging the international match or competition, such as a member,
league or club affilicted to @ member association or @ FIFA match agent and contact detaifs)

na teritoriju (on the territory of)

Nogometnog saveza {Footboll association):
{Naziv saveza élana na éijem ¢e se teritoriju odigrati medunarodna utakmica ili turnir

{(Mame of the member association on whose territory an internationol match or tournament is to be played)

Naziv, nacionalni savez i konfedracija momcadi (Name national association and confederation of the
teams):

{MNaziv moméadi koje ée odigrati medunarodnu utakmicu ili sudjelovati na turniru) (Name of the teams participating in the
international match or tournament)

Datum i pocetak utakmicef datum pocetka i zavrietka turnira:
{Date and kick-off time of the match / start and end date of the tournament)

Stadion/i i mjesto/a (Stadium/s and location/s):

{Naziv stadiona i mjesta na kojem ée se odigrati medunarodna utakmica ili turnir.} (Name of the stadiums and focations to
be used for internationa! match or fournament)
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Voda delegacije (Head of delegation):

{Ime i kontakt informacije vode delegacije. Voda delegacije treba biti fizicka osoba, odgovorna za sluzbenu delegaciju
mom¢éadi ¢élana koja putuje i sudjeluje na medunarodnoj utakmici ili turniru)

{Mame and contact information of the head of the deleqation. The head of the defegation shail be a natural person who is
responsible for the official travel defegation of participating team in the international match or tournament)

Hekok

Podnositelj zahtjeva obvezuje se (The applicant hereby confirms his commitment to):

e postivati odredbe FIFA Pravilnika o medunarodnim utakmicama i Pravilnika o nogometnim
natjecanjima HNS-a, posebno onih odredaba koje se odnose na prijateljske utakmice i turnire;
(abide by the rules laid down in the FIFA Regulations Governing international matches and the HNS
Regulations Governing Football Competitions, particularly those provisions governing the international
matches)

e ustupiti svoje registrirane igrace za nacionalne reprezentativnhe momcadi ukoliko ih je pozvao
odnosni savez;
(refease their registered players to the national representative teams if they are called up by the
respective association)

e najkasnije u roku od 8 dana od dana povratka iz inozemstva dostaviti Odjelu za medunarodne
poslove i licenciranje HNS-a zapisnik(e) o utakmici{ama);
{submit the Match report(s) to the International Affairs and Licensing Department of HNS within 8 days
after returning from abroad ot the latest)

e u slucaju iskljucenja igraca ili sluzbene osobe najkasnije u roku od 3 dana od dana povratka iz
inozemstva dostaviti zapisnik o utakmici, izjavu predstavnika momcadi i igraca/sluzbene
osobe o iskljucenju.

{in case of dismissal of a player or team official the match report, the statement of the club
representative and the player/team official concerned must be submitted within 3 days after returning
from abroad at the latest)

{Mjesto i datum) {Ime i prezime, funkcija) {Potpis i pecat)
{Place and date) {(Mame and function of the signatory) {Signature and seal)
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ODOBRIO NADLEZNI POVJERENIK NATJECANJA LIGE

{Approval of the responsible competition league commissioner)

Ime i prezime: Potpis i pecat:
{Name and surname) (Signature and seal)

&k R

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ

odobrava sudjelovanje na navedenoj utakmici ili turniru
{The Croatian Footbell Federation authorizes the particination in above mentioned match or tournament)

Mjesto i datum: Zagreb,
{Date and place)

Odgovorna osoba HNS-a (HNS Person in Charge).

Ime i prezime:; Potpis i pecat:
{(Mame and surname) {Signature and seal)

Obavijest (Copy for information to):
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REGISTRACIJE

ZAGREBACKO PODRUCJE

GREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

Sjednica 11.11.2015)

Registracija ugovora

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrac¢
Topuzovi¢ Anel zakljucili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

Aneksi ugovora

ZNK "DINAMO-MAKSIMIR" ZAGREB i
igra¢ Kadiri¢ Emila potpisali su aneks
(1207)broj ugovora 1009 od 25.09.2015
(stipendijski ugovor).

(Sjednica 12.11.2015)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Klari¢ Neven

"HASK" Zagreb jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 13.11.2015)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Brkan Sandra
"Dinamo-Maksimir"” Zagreb jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 16.11.2015)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Ljubi¢ Pavao
"Bubamara" Zagreb jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS SISACKO MOSLAVACKI

(Sjednica 17.11.2015)

Brisanje iz reqistra

Brisu se igraci iz registra Alijagi¢ Jan
"Segesta” Sisak jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

DALMATINSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE
SPLITSKO-DALMATINSKE

(Sjednica 12.11.2015)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Perkovic-
Santar Zvonimir "Vinjani" Vinjani Donji
jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 13.11.2015)

NK "IMOTSKI" IMOTSKI:

trener Jovi¢ Goran (Juniori), trener
Ramljak Damir (Pioniri), trener Malenica
Vinko (Mladi pioniri), trener Pavi¢ lvica
(Kadeti)

Registracija ugovora

NK "IMOTSKI" IMOTSKI i trener Ramljak
Damir zakljucili ugovor o treniranju do
30.06.2016.

NK "IMOTSKI" IMOTSKI i trener Malenica
Vinko zakljucili ugovor o treniranju do
30.06.2016.

NK "IMOTSKI" IMOTSKI i trener Pavic¢
Ivica zakljucili ugovor o treniranju do
30.06.2016.

(Sjednica 16.11.2015)

Raskidi ugovora

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT i igrac
Milevskyi Artem sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
843 od 05.10.2015.

ZNS SIBENSKO KNINSKI

(Sjednica 17.11.2015)

Registracija ugovora

NK "HNK "SIBENIK S.D.D."” SIBENIK i
igrac VukusSi¢ Nino zakljucili stipendijski
ugovor do 15.06.2017.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Vedri¢ Stipan
"MNK "Murter""” Murter jer odlaze u
inozemstvo.




SLAVONSKO PODRUCJE

NS ZUPANJA

(Sjednica 17.11.2015)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Babi¢ Ivan

"Sloga" Stitar jer odlaze u inozemstvo.

RIJECKO ISTARSKO PODRUCJE

ZNS PRIMORSKO GORANSKI

(Sjednica 12.11.2015)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Eberling
Renato "HNK Orijent 1919" Rijeka jer
odlaze u inozemstvo.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca

Robert Uroi¢ s.r.
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